
RIGID TQ CASE FOR SOFTT/SOFTT-W/SAM XT - RIGID SOFTT/SOFTT-W
CASE W/MALICE CLIP, BLACK

The RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TT-W can hold the SOF®TT or
the SOF®TT-Wide tourniquets. The Eleven 10® RIGID TQ Case® is a
hard-sided tourniquet case designed to give you easy access to your tourniquet
when seconds matter. It can be worn on your duty belt, MOLLE/PALS compatible
vest, or in the accessory position on your Safariland® drop leg holster. The
RIGID TQ Case® holds your tourniquet securely in place utilizing friction, so
there’s no straps, buckles or flaps to deal with. It offers true one-handed gross
motor skills deployment of the tourniquet even when your hands are bloody or
wet. Just grab the exposed portion of the tourniquet and with a swift pull, it
releases. The injection molded RIGID TQ Case® offers numerous mounting
options and ride adjustment. It’s compatible with Blade-Tech, Safariland®, and
Tactical Tailor mounting solutions. Many of the mounting solutions can be
mounted in the vertical or horizontal positions. Features: Keeps your tourniquet
close at hand for rapid deployment Holds the SOF®TT/SOF®TT-W utilizing
friction Designed to allow more contact with the tourniquet when deploying
Injection Molded Case to stand up to rugged LE/MIL usage Drainage Hole at the
bottom of the case Medical Identifying PVC Cross Patch included Multiple
mounting positions to adjust the right height (can be mounted vertically,
horizontally, canted or inverted) Available Mounting Options - Police Duty Belt
(Blade-Tech TEK-LOK Belt Attachment fits up to a 2.25"" belt), or MOLLE/PALS
Attachment (Tactical Tailor Malice Clip) Can be mounted to a Safariland® Drop
Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold separately)
NOTES: Utilize the included Vibra-tite to secure the hardware in place once the
desired configuration is obtained. Instructions are included. All of Eleven 10®’s
products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: RIGID SOFTT/SOFTT-W CASE W/MALICE CLIP, BLACK
Manufacturer: ELEVEN 10
Product no.: 100043725
Mfr. No.: E10-3011M-BLK
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 700615668243

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIGID TQ Case

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIGID TQ Case für die SOF®TT/SOF®TTW von Eleven 10. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen schnellen Zugriff auf Ihr Tourniquet zu ermöglichen und es sicher zu
transportieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.
Überprüfen Sie regelmäßig das RIGID TQ Case auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Spielen oder
unsachgemäßen Gebrauch zu verhindern.
Informieren Sie sich über die Rückrufrichtlinien und Sicherheitswarnungen, die über die EU Safety Gate
Plattform bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das RIGID TQ Case nur mit den kompatiblen Tourniquets (SOF®TT oder SOF®TTW).
Stellen Sie sicher, dass das Tourniquet korrekt im Gehäuse platziert ist, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Gehäuse zu überladen oder zusätzliche Gegenstände daran zu befestigen, die die
Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Bei der Anwendung des Tourniquets sollte die einhändige Bedienung geübt werden. Stellen Sie sicher, dass
Sie mit dem Verfahren vertraut sind, bevor Sie in einer Notfallsituation darauf zugreifen müssen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände sauber und trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden, wenn Sie das
Tourniquet entnehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des RIGID TQ Case

Wählen Sie eine geeignete Montageposition (z.B. Dienstgürtel, MOLLE/PALSkompatible Weste oder
Safariland® Drop Leg Holster).
Verwenden Sie die mitgelieferten Montageoptionen (z.B. BladeTech TEKLOK Gürtelbefestigung oder
Tactical Tailor Malice Clip).
Stellen Sie sicher, dass das Gehäuse sicher befestigt ist und nicht wackelt oder sich löst.

Nutzung des Tourniquets

Um das Tourniquet zu entnehmen, greifen Sie den freiliegenden Teil und ziehen Sie schnell, um es
freizugeben.
Üben Sie die einhändige Anwendung des Tourniquets, um im Notfall schnell reagieren zu können.
Verwenden Sie das enthaltene Vibratite, um die Montage an Ort und Stelle zu sichern, sobald die
gewünschte Konfiguration erreicht ist.

Wartung des RIGID TQ Case

Überprüfen Sie regelmäßig das Gehäuse auf Risse oder andere Beschädigungen.
Reinigen Sie das Gehäuse bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das RIGID TQ Case gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen, bei
denen Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen
zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des RIGID TQ Case von Ihrer
Aufmerksamkeit und Sorgfalt abhängt. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um die bestmögliche Leistung und
Sicherheit zu gewährleisten.
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RIGID TQ Case Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIGID TQ Case for the SOF®TT/SOF®TTW. This case is designed to securely hold your
tourniquet and provide quick access in emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the RIGID TQ Case is mounted securely before use.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage.
Keep the case and its contents out of reach of children to prevent accidental use.
Do not modify the case or its components in any way.
If the case is damaged or does not perform as expected, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the tourniquet is properly seated within the case before use.
Be aware of your surroundings when deploying the tourniquet to avoid injury to yourself or others.
Practice deploying the tourniquet from the case in a safe environment to familiarize yourself with the process.
Use the tourniquet only as instructed and for its intended purpose.
In case of blood exposure, follow appropriate protocols for decontamination and personal safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting Options: Choose a suitable mounting option for your RIGID TQ Case. It can be attached to:

Police Duty Belt (BladeTech TEKLOK Belt Attachment fits up to a 2.25" belt)
MOLLE/PALS Attachment (Tactical Tailor Malice Clip)
Safariland® Drop Leg Shroud in the accessory position (mounting hardware sold separately)

Secure the Hardware: Use the included Vibratite to secure the mounting hardware in place once you have
obtained the desired configuration.

Adjust Height: Ensure that the case is mounted at a comfortable height for quick access. It can be adjusted
to various positions: vertically, horizontally, canted, or inverted.

Usage

Accessing the Tourniquet: In an emergency, quickly grab the exposed portion of the tourniquet and pull to
release it from the case.
Deployment: Follow the manufacturer's instructions for properly applying the tourniquet to ensure effective
use.
PostUse: After use, clean the case and tourniquet according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the RIGID TQ Case and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the case in regular household waste if it is damaged or poses a safety risk.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure that you use the RIGID TQ Case effectively and safely. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le RIGID TQ Case

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIGID TQ Case pour les tourniquets SOF®TT/SOF®TTW. Ce produit est conçu pour offrir un
accès rapide et facile à votre tourniquet en situation d'urgence. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
de garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le RIGID TQ Case.
Vérifiez régulièrement l'état de votre étui et de votre tourniquet pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le RIGID TQ Case est correctement fixé à votre ceinture ou à votre équipement avant de
l'utiliser.
Ne tirez pas sur le tourniquet avec une force excessive lors du déploiement, car cela pourrait endommager le
produit.
En cas de conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, etc.), vérifiez que le produit est sec avant
utilisation pour éviter tout glissement.
Si vous êtes blessé ou si vos mains sont ensanglantées, essayez de garder votre calme lors du déploiement
du tourniquet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement approprié pour le montage du RIGID TQ Case. Il peut être fixé à votre
ceinture de service, à un gilet compatible MOLLE/PALS, ou à un holster drop leg Safariland®.
Utilisez le matériel de montage approprié (BladeTech TEKLOK ou clip Malice de Tactical Tailor) selon
votre préférence de montage.
Assurezvous que le produit est en position verticale ou horizontale selon votre choix, et qu'il est
solidement fixé.

Utilisation

Pour déployer le tourniquet, saisissez la partie exposée du tourniquet.
Effectuez un mouvement sec pour libérer le tourniquet du RIGID TQ Case.
Pratiquez le déploiement dans un environnement sûr pour vous familiariser avec le mécanisme.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le RIGID TQ Case n'est plus utilisé ou est endommagé, veuillez le jeter conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des lieux non désignés pour les déchets plastiques ou électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer à un point de contact
basé dans l'UE qui peut vous fournir des informations et de l'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez vous assurer que
vous utilisez le RIGID TQ Case de manière sûre et efficace.
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RIGID TQ CASE Käyttöohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIGID TQ kotelo SOF®TT/SOF®TTW kiinnitykselle. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa kuljettaa tourniquetiasi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että tourniquet on turvallisesti paikallaan kotelossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti, erityisesti kiinnityksessä ja asennuksessa.
Jos käytät tuotetta hätätilanteessa, varmista, että sinulla on tarvittavat taidot tourniquetin käyttämiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kiinnitys:

Valitse sopiva kiinnitysratkaisu (esim. vyö, MOLLE/PALS).
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Käytä mukana tulevaa Vibratiteä varmistaaksesi kiinnitystarvikkeet paikallaan.

Käyttö:

Ota kiinni tourniquetin näkyvästä osasta.
Vedä nopeasti, jotta se vapautuu kotelosta.
Varmista, että voit käyttää tourniquetia nopeasti ja tehokkaasti.

Säilytys:

Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on puhdas ja ehjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se on vaarallista tai sisältää haitallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Tuotteeseen liittyvät kysymykset ja turvallisuusasiat voit osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle.

Muista, että RIGID TQ Case® on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista käyttöä. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod pro bezpečné používání RIGID TQ CASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIGID TQ Case pro SOF®TT/SOF®TTW. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní uchování vašeho tourniquetu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte
pokyny pro zajištění bezpečnosti a správného používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte produkt na případné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl tourniquet správně umístěn v pouzdře.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s tourniquetem se ujistěte, že máte suché ruce, abyste předešli sklouznutí.
Při nasazení tourniquetu se ujistěte, že máte dostatečný prostor pro rychlé uvolnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte si vhodné místo pro montáž RIGID TQ Case (např. služební opasek, vesta kompatibilní s
MOLLE/PALS).
Pokud montujete na opasek, ujistěte se, že používáte BladeTech TEKLOK Belt Attachment.
Pro montáž na MOLLE/PALS příslušenství použijte Tactical Tailor Malice Clip.
Zajistěte, aby byl hardware pevně utažen pomocí přiloženého Vibratite.

Použití:

Uchopte vystavenou část tourniquetu a rychlým tahem se uvolní.
V případě potřeby můžete pouzdro umístit vertikálně, horizontálně, nakloněně nebo obráceně.
Pravidelně kontrolujte polohu a upevnění pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na příslušné orgány nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné používání RIGID TQ Case.


